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Тараз қ. 2023 ж. «16» Қазан
Бір тарапынан «Қазақ Су шаруашылығы ғылыми-зерттеу институты» ЖШС (бұдан әрі - 
ҚазСШҒЗИ), Жарғы негізінде әрекет ететін бас директор Еркін Нұрланұлы Тәжғалиев атынан 
және екінші тарапынан, Қазақстан Республикасының Ауыл шаруашылығы ғылымдары 
Академиясы, Президент, академик Тілектес Исабайұлы Есполов атынан бұдан әрі бірлесіп 
«Тараптар» деп аталатындардың ниеті бар өзара сенім, достық қарым-қатынас қағидаттарын 
басшылыққа алып, ынтымақтастықты тең және өзара тиімді негізде белгілеуге төмендегілер 
туралы келісті:

1. МЕМОРАНДУМНЫҢ МАҚСАТЫ
Осы Меморандумның (бұдан әрі-Меморандум) мақсаты - ауызша немесе жекелеген қосымша 
келісімдерде келісілген бірлескен бағдарламалар мен жобаларды кейіннен іске асыру 
мақсатында Тараптардың кең әлеуетін ескеретін, азық-түлік қауіпсіздігін қамтамасыз ету 
және ауыл шаруашылығын тұрақты дамыту саласында іргелі, қолданбалы және 
инновациялық сипаттағы бірлескен ғылыми зерттеулер жүргізу жөніндегі Тараптар 
арасындағы өзара тиімді ынтымақтастық болып табылады.

2. ЫНТЫМАҚТАСТЫҚТЫҢ НЕГІЗГІ БАҒЫТТАРЫ
Тараптар өзара сенім негізінде ынтымақтастық пен әріптестікті жүзеге асыру жөніндегі өз 
ниеттерін растайды және қолданыстағы заңнамада айқындалған өкілеттіктер шеңберінде 
ынтымақтастық пен өзара көмек мынадай ұстанымдарға негізделетінін уағдаласты:

• Академия мүшелері мен ҚазСШҒЗИ қызметкерлерінің қатысуымен ғылыми зерттеулер 
мен тәжірибелік-эксперименттік жұмыстар жүргізу бойынша бағдарламаларды жасау 
үшін Академия ғалымдарын тарту

• Ауыл шаруашылығының тұрақты дамуына жәрдемдесу және азық-түлік қауіпсіздігін 
қамтамасыз ету мақсатында Тараптар ұйымдастыратын түрлі конференцияларға, 
кеңестерге және басқа да шараларға қатысу.

• Ынтымақтастық саласында бірлескен шаралар (конференциялар, семинарлар, 
тренингтер, презентациялар, дөңгелек үстелдер, көрмелер, экспозициялар және т.б.) 
өткізу.

• Тараптардың жоғары кәсіби кадрлық құрамын дайындау мен қалыптастыруда оқуды 
ұйымдастыру, экстеншн жүйесін дамыту, біліктілікті арттыру, ынтымақтастық 
процесінде өзара консультациялар жүргізу.

• Ақпаратпен, тәжірибемен, озық әдістермен және технологиялармен, ғылыми-зерттеу 
жұмыстарының нәтижелерімен алмасу.

• Ғылыми бағдарламалар мен жобаларды іске асыру үшін бірлескен шығармашылық 
топтар құру, зерттеу, тәжірибелік-конструкторлық және эксперименттік жұмыстар 
жүргізу.

• Осы Меморандумды іске асыруға қолайлы жағдайлар жасау үшін Тараптардың өзара 
әрекеті бойынша ұйымдастырушылық шараларын жүзеге асыру.

3. ЫНТЫМАҚТАСТЫҚТЫҢ ФОРМАЛАРЫ
Меморандум шеңберінде Тараптар жазбаша түрінде орындалған және Тараптардың уәкілетті 
өкілдері қол қойған жағдайда жарамды болатын жекелеген келісімдер жасай алады.

4. ТАРАПТАРДЫҢ МІНДЕТТЕМЕЛЕРІ
Тараптар міндеттенеді:



• екінші Тарап ұсынған ақпаратты тек Меморандумда белгіленген мақсаттар үшін 
пайдалануды;

• Тараптардың бірлескен қызметі барысында белгілі болған басқа Тарапқа тиесілі 
ақпаратпен құпия ақпарат ретінде жұмыс істеуді, оның қауіпсіздігі мен қорғалуын 
қамтамасыз етуді.

Тараптардың әрқайсысы Меморандумға сәйкес және өз құзыреті шеңберінде тәжірибе 
алмасу бойынша шараларға белсенді қатысу, оның ішінде танысу сапарларын, 
тағылымдамаларды ұйымдастыру, консультациялар мен семинарлар өткізу арқылы 
ынтымақтастық пен өзара әрекетті дамытуға жәрдемдеседі.

Тараптар Меморандумға сәйкес осы Меморандумның мақсаттарын іске асыру үшін бір-біріне 
қажетті көмек және жәрдем көрсететін болады. Құзыретті органдармен өзара әрекет ету 
бойынша шаралар қабылдайды, сондай-ақ осы Меморандумда қойылған міндеттерге қол жеткізу 
үшін қажетті ақпарат алмасуды қамтамасыз етуге жәрдем көрсетеді.

5. ТАРАПТАРДЫҢ ЖАУАПКЕРШІЛІГІ
Тараптар мемлекеттік құпияларды, коммерциялық немесе қызметтік құпияны қоса алғанда, 
құпия сипаттағы ақпаратты, сондай-ақ Тараптардың мүдделерін қозғайтын өзге де ақпаратты 
жария етпеуге уағдаласты. Бұл ретте, Тараптардың кез келгені Меморандум мақсаттарын іске 
асыру барысында алынған қандай да болмасын құжаттарға немесе материалдарға құпия 
ақпарат мәртебесін беру туралы ресми түрде жазбаша формада мәлімдеуге тиіс.

6. ӨЗГЕРІСТЕР МЕН ТОЛЫҚТЫРУЛАР
Тараптардың өзара келісуі бойынша Меморандумға осы құжаттың ажырамас бөлігі болып 
табылатын өзгерістер мен толықтырулар енгізілуі мүмкін, бұл ретте кез келген толықтырулар 
немесе өзгерістер басқа Тарапты алдын ала жазбаша түрде хабардар етеді.
Осы Меморандумға енгізілетін барлық өзгерістер мен толықтырулар жазбаша түрде 
орындалған және Тараптардың уәкілетті өкілдері қол қойған жағдайда ғана жарамды болады.

7. КЕЛІСПЕУШІЛІКТЕРДІ РЕТТЕУ
Тараптар Меморандумда көрсетілген мақсаттар мен міндеттерді іске асыру процесінде 
туындауы мүмкін болатын даулар мен келіспеушіліктерді шешуге барлық шараларды 
қабылдайды. Бұл ретте олар келіссөздер жүргізу жолымен достық тәсілімен шешілетін 
болады.
Тараптар Меморандумның мақсаттары мен міндеттерін орындауға қатысты туындауы мүмкін 
болатын мәселелерді шешу шеңберінде бірлескен консультациялар өткізуге міндеттенеді.

8. ҚОРЫТЫНДЫ ЕРЕЖЕ
Меморандум ізгі ниеттің дәлелі болып табылады және Тараптардың ынтымақтастық туралы 
ниеттерін білдіреді.

Меморандум оған тараптар қол қойған күннен бастап күшіне енеді, 5 (бес) жыл бойы 
қолданылады және егер Тараптар өзгеше уағдаласпаса, одан әрі ұзақтығы 1 (бір) жылға 
кейінгі кезеңдерге ұзартылуы мүмкін.

Тараптар қажеттілігіне қарай осы Меморандумды іске асыруға жауапты тұлғаларды 
айқындайды. Меморандумда көрсетілген міндеттердің практикалық іске асырылуын



қамтамасыз ету үшін оған қол қойылғаннан кейін Тараптар жауапты тұлғалардың тізімдерін 
олардың телефон нөмірлерін көрсете отырып, жазбаша формада алмасады.

Тараптардың ешқайсысы екінші Тараптың жазбаша келісімінсіз осы Меморандум бойынша 
өз құқықтарын өзге Тарапқа беруге құқылы емес.

Тараптардың әрқайсысы Меморандумның әрекет етуін тоқтатудан 20 (жиырма) күн бұрын 
екінші Тарапқа өзінің ниеті туралы жазбаша формада хабарлай отырып, мерзімінен бұрын 
тоқтата алады. Ішінара бұзылған жағдайда мұндай хабарламада Меморандумның алынып 
тасталатын тармақтары туралы ақпарат болуға тиіс.

Меморандумның әрекет етуін тоқтату Меморандум әрекет еткен сәтте Тараптар жасаған 
шарттар мен келісімдер бойынша Тараптардың міндеттемелерін жоймайды.

Меморандум қазақ және орыс тілдерінде заң күші тең 2 (екі) данада, Тараптардың әрқайсысы 
үшін бір данадан жасалды.

Меморандумның заңды күші жоқ және осы Меморандумнан Тараптар арасында ешқандай 
заңды міндеттемелер немесе заңды құқықтар туындамайды. Алайда Тараптар оның барлық 
ережелерін сақтау ниетімен Меморандум жасасады, ал оның негізінде бірқатар басқа, өзара 
міндетті және заңды түрде ресімделген құжаттарды жасау және қабылдау көзделеді.

ТАРАПТАРДЫҢ ҚОЛДАРЫ
Қазақ су шаруашылығы ғылыми-зерттеу институты

Бас директоры 
'әжғалиев Еркін Нұрланұлы

ҚіЙ^н Республикасы Ауыл шаруашылығы Ғылымдарының Академиясы

х Президенті
сполов Тілектес Исабайұлы

^1^ңҚ.2О23 жыл 16 Қазан



МЕМОРАНДУМ

между

ТОО «Казахский научно-исследовательский институт водного хозяйства»

КазНИИВХ

и

Академия Сельскохозяйственных Наук Республики Казахстан



г. Тараз «16» Октября 2023 г.

ТОО «Казахский научно-исследовательский институт водного хозяйства» (далее - 
КазНИИВХ), в лице генерального директора Еркина Нурлановича Тажгалиева, 
действующего на основании Устава, с одной стороны и Академия Сельскохозяйственных 
Наук Республики Казахстан, в лице Президента, академика Тлектес Исабаевича Есполова, с 
другой стороны, далее совместно именуемые «Стороны», имеют намерение установить 
сотрудничество на равноправной и взаимовыгодной основе, руководствуясь принципами 
взаимодоверия, дружественного отношения, согласились о нижеследующем:

1. ЦЕЛЬ МЕМОРАНДУМА
Целью настоящего Меморандума является взаимовыгодное сотрудничество (далее - 
Меморандум) между Сторонами по проведению совместных научных исследований 
фундаментального, прикладного и инновационного характера в области обеспечения 
продовольственной безопасности и устойчивого развития сельского хозяйства, учитывающие 
широкий потенциал Сторон с целью последующей реализации совместных программ и 
проектов, оговоренных устно или в отдельных дополнительных соглашениях.

2. ОСНОВНЫЕ НАПРАВЛЕНИЯ СОТРУДНИЧЕСТВА
Стороны подтверждают свои намерения по осуществлению сотрудничества и партнерства на 
основе взаимного доверия и договаривались, что в рамках полномочий, определенных 
действующим законодательством, сотрудничество и взаимопомощь будут основываться на 
следующих позициях:

• Привлечение ученых Академии для разработки программ по проведению научных 
исследований и опытно-экспериментальных работ с участием членов академий и 
сотрудников КазНИИВХ

• Участие в различных конференциях, совещаниях и других мероприятиях, 
организуемых Сторонами в целях оказания содействия устойчивому развитию 
сельского хозяйства и обеспечения продовольственной безопасности.

• Проведение совместных мероприятий (конференций, семинаров, тренингов, 
презентаций, круглых столов, выставок, экспозиций и т.д.) в сферах сотрудничества.

• Организация обучения, развитие системы экстеншн, повышения квалификации в 
подготовке и формировании высокопрофессионального кадрового состава Сторон, 
проведение взаимных консультаций в процессе сотрудничества.

• Обмен информацией, опытом, передовыми методами и технологиями, результатами 
научно-исследовательских работ.

• Создание совместных творческих групп для реализации научных программ и проектов, 
проведение исследовательских, опытно-конструкторских и экспериментальных работ.

• Осуществление организационных мероприятий по взаимодействию Сторон для 
создания благоприятных условий реализации настоящего Меморандума.

3. ФОРМЫ СОТРУДНИЧЕСТВА
В рамках Меморандума Стороны могут заключать отдельные соглашения, которые 
действительны при условии исполнения их в письменном виде и подписания 
уполномоченными представителями Сторон.

4. ОБЯЗАТЕЛЬСТВА СТОРОН
Стороны обязуются:



• использовать информацию, предоставленную другой Стороной, исключительно для 
целей, обозначенных в Меморандуме;

• обращаться с информацией, принадлежащей другой Стороне, которая стала известна в 
процессе совместной деятельности Сторон, как с конфиденциальной информацией, 
обеспечивать её безопасность и защиту.

Каждая из Сторон, в соответствии с Меморандумом и в рамках своей компетенции, содействует 
развитию сотрудничества и взаимодействия путем активного участия в мероприятиях по обмену 
опытом, в том числе организации ознакомительных визитов, стажировок, проведения 
консультаций и семинаров.

Стороны в соответствии с Меморандумом, будут оказывать необходимую помощь и содействие 
друг другу для реализации целей настоящего Меморандума. Предпримут меры по 
взаимодействию с компетентными органами, а также окажут содействия в обеспечения обмена 
информацией, необходимой для достижения задач, поставленных в данном Меморандуме.

5. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
Стороны договорились не разглашать информацию, носящий конфиденциальный характер, 
включая государственные секреты, коммерческую или служебную тайну, а также иную 
информацию, затрагивающую интересы Сторон. При этом, любая из Сторон официально в 
письменной форме должен заявить о придания статуса конфиденциальной информации тем 
или иным документам ли материалам, полученным в ходе реализации целей Меморандума.

6. ИЗМЕНЕНИЯ И ДОПОЛНЕНИЯ
По взаимному согласованию Сторон в Меморандум могут вноситься изменения и 
дополнения, которые будут являться неотъемлемой частью данного документа, при этом 
любые дополнения или изменения заранее в письменном виде уведомляет другую сторону.. 
Все изменения и дополнения к настоящему меморандуму действительны только в том случае, 
если они исполнены в письменном виде и подписаны уполномоченными представителями 
Сторон.

7. УРЕГУЛИРОВАНИЕ РАЗНОГЛАСИЙ
Стороны примут все меры к разрешению споров и разногласий, которые могут возникнуть в 
процессе реализации целей и задач, указанных в Меморандуме. При этом они будет решаться 
дружественным способом, путём проведения переговоров.
Стороны обязуются проводить совместные консультации в рамках решения вопросов, 
которые могут возникнуть в отношении исполнения целей и задач Меморандума.

8. ЗАКЛЮЧИТЕЛЬНОЕ ПОЛОЖЕНИЕ
Меморандум является подтверждением доброй воли и выражает намерения Сторон о 
сотрудничестве.

Меморандум вступает в силу со дня его подписания Сторонами, действует в течение 5 (пять) 
лет и может в дальнейшем пролонгироваться на последующие периоды длительностью на 1 
(один) год, если Стороны не договорились об ином.

Стороны по мере необходимости определяют ответственных лиц за реализацию настоящего 
Меморандума. Для обеспечения практической реализаций задач, отраженных в 
Меморандуме, после его подписания Стороны в письменной форме обмениваются списками



ответственных лиц, с указанием их номеров телефона.

Ни одна из Сторон не вправе передавать свои права по настоящему Меморандуму иной 
стороне без письменного согласия другой Стороны.

Каждая из Сторон может досрочно прекратить действие Меморандума, уведомив о своем 
намерении в письменной форме другую Сторону за 20 (двадцать) дней до прекращения. В 
случае частичного расторжения, такое уведомление должно содержать информацию об 
исключаемых пунктах Меморандума.

Прекращение действия Меморандума не отменяет обязательств Сторон по договорам и 
соглашениям, заключенным Сторонами на момент действия Меморандума.

Меморандум составлен на русском языке в 2 (двух) экземплярах, имеющих равную 
юридическую силу, по одному экземпляру для каждой из Сторон.

Меморандум не имеет юридической силы, и никакие юридические обязательства или 
юридические права не возникают между Сторонами из настоящего Меморандума. Однако 
стороны заключают Меморандум с намерением соблюдать все его положения, а на его основе 
предполагается разработка и принятие ряда других, взаимообязующих и юридически 
оформленных документов.
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